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JI.B. Camyiinosa

BRAUCHEN-ITEPCIIEKTMBA B IMHAMUKE:
CEMAHTUYECKOE 1 JUCTPUBYTUBHOE PA3BUTHUE

3nauenue u sanenmnocmo noanosnaunozo 2nazona brauchen. Cemantuue-
CKOe pa3BuTHE riarona brauchen mpeacrasmsier ocobsiii uaTepec. b. Jleny xa-
paKTepU3yeT €ro He MHA4Ye KaK «YIHBHTEIBHOE». ABTOp, B YaCTHOCTH, IHIICT:
Semantisch hat das Verb brauchen eine erstaunliche Entwicklung erfahren [11:
394]. 3naveHue, 3aJI0)KEHHOE W3HAYAIBHO B ATOM TJIAroje, COMOCTaBUMO CO
3HaueHueM jartuHckoro rimarosna fruor, fruitus (fractus) sum, frui (genieBen, ge-
brauchen — ‘nacnaxxnatecs’, ‘monb3oBaThes’). CeMaHTUYECKHUN MTOTEHIIHA TOT-
ckoro briikkjan ckmaapiBaeTcsi U3 3HAYEHHI, OMUCHIBAEMBIX C MMOMOIIBIO HEMEII-
kux riaarosos gebrauchen, genieen, Anteil haben, sich erfreuen. T'otckuii rina-
TOJ1 yIOTpeOJIIeTCsl MPEUMYIIECTBEHHO ¢ TEHUTHBOM, CAMHHYHBI CIy4Yau IOSB-
neHus gatenbHoro manexa [10: 18;18: 23], cp.: [11: 394]. Hampumep (Bbigene-
HHE [TOJYEepKUBaHNEM 371ech 1 fanee Hame. — JI1.C.):
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Unte ains hlaifs, ain leik pai managans sium, paiei auk allai ainis hlaibis jah ainis
stiklis brukjam (Die gotische Bibel. An die Korinther I. X, 17).

Denn ein Brot ist’s, so sind wir viele ein Leib, dieweil wir alle eines Brotes teilhaf-
tig sind (Die Bibel. Der 1. Brief des Paulus an die Korinther X, 17).

judaiwiskom ufarranneinim jah sinteino(m) daupeinim brukjan

die jiidischen Besprengungen und die tédglichen Waschungen vornehmen (Skeireins
11, 9-11) (uwmT. mo [11: 395]).

JlpeBHeBepxHeHemMenkuii bruhhen ymorpe6usiicst B cmbicie (etw.) gebrau-
chen, genielen, Gebrauch machen (von), (etw.) verwalten, handeln [16: 103].
VYnpasieHue COBNAAaeT ¢ TOTCKUM: Ipeo0IiagaeT poaUTEIbHbIN Magex, aTelb-
HBIH (pUKCHpyeTcs 3HAYUTENTBHO peke. ucTpuOyTHUBHBIE BO3MOKHOCTH PACIIH-
PSIFOTCS K KOHITY JPEBHEBEPXHEHEMEIKOTO TepHo/ia 3a CYET BUHHUTENBHOTO Ia-
JeKa U MPENJIOKHBIX codeTaHui ¢ zU. CM. mpuMepsl, 3aMMCTBOBaHHbIE y b.
Jlenm [11: 395]:

piderbidoom herostono so pruhhe kerattes
bediene er sich fiir diese Angelegenheiten so des Rates der Altesten (Ahd. Benedik-
tinerregel 111, 29).

[abbas] si pruhhanti isarne
[der Abt] gebrauchte das Eisen (Ahd. Benediktinerregel XXVIII, 79).

riore dine hende unde briiche sie ze guote
riihre deine Hiande und gebrauche sie zu Gutem (Notker, Psalm 91, 2).

CpenneBepxHeHeMenkuii briichen Mor uMeTs ciieyromniye 3Ha4eHus: genie-
Ben, umgehen, verkehren, sich bedienen, verwenden, benutzen [12: 27], cp.: [11:
394]. YupapneHue NpeabIyIINX EPUOIOB COXPAHACTCS (CM. MPUMEPHI BBIIIEC)
1 TMIEPEXOIUT B PAaHHECHOBOBEPXHEHEMEIKUH eproa. Hanpumep:

<...> s0 braucht man des worts solum (allein) neben dem wort (nicht odder kein)
(M. Luther. Eyn Sendbrieff von Dolmetschen).

Vnd hab ein grewlich krum geficht:
Gutlichs anlehens brauch dich nicht (C. Scheidt. Grobianus).

Wer nit pratick und gschickligkeyt
Itzt braucht, der bleibt dahinden weit (H. Sachs. Fafinacht-spiel mit 5 personen, der
unersetlich geizhunger genandt).

Jlnst panHeHOBOBEepXHEHEMenKOro brauchen B kauecTBe OCHOBHBIX Ha3bIBa-
IOTCSl 3HAYCHHsI, COOTBETCTBYIOIINE 3HAYCHUIO HEMEIIKUX TJ1arojioB vVerwenden u
bendtigen. B HOBOBEpXHEHEMEIIKOM TIEPUOE MOCTEIICHHO Ha MEPBBIi TIaH BbI-
xomsaT 3HaueHus benotigen, bedirfen, xors B Hemenko-pycckom cioape .51
[TaBnOBCKOrO MEpBBIM CTOMT 3HAYEHHE ‘yNOTPeOsATH’, ‘MOJIb30BATHCA’, ‘BOC-
MOJIb30BaThCS’, COOTBETCTBYIOIee HeMenkoMmy gebrauchen [15: 267]. Dto 3Ha-
YeHHE I1aroj MpoHecC 4epe3 CTOJIETHS, OHO COXPAHUIIOCH 10 HAIIUX JHEH, 0 HeM
HaIOMUHAIOT TEKCThI HeMelKux nocnosull [3]. Hanpumep:
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Wer den Pflug nicht braucht, dem rostet er.
Wer eine Lampe braucht, darf das Ol nicht sparen.

B HOBOBEpXHEHEMEIIKOM ITO 3HAYCHHE PEAM3YETCsl B PA3JIUYHBIX TUCTPU-
OytuBHbIX Bapuanusx. Haubosee ynorpedurensusl couetanus ¢ Wort / Worte,
Ausdruck / Ausdriicke, Sprache, Dialekt, Wendungen u 1. . Bo MHOruX ciy4a-
X B NMOHATHHHYIO cepy riaroma brauchen BriowaeTcs 3HaueHHE, COOTBETCT-
Bytoriee Wihlen ‘Beidbupats’. Cp. Takke JTUTEpaTypHBIC IPUMEPHI:

Ich brauche nicht gern einen Superlativum ohne Ursache. Und wo ich ihn brauche,
will ich, daB mir ihn mein Gegner lasse, wenn ich an seiner Aufrichtigkeit, mit der er so
prahlet, nicht sehr zweifeln soll (G.E. Lessing. Briefe, die neueste Literatur betreffend).

Sie brauchte dabei einen Ausdruck, den sie kaum je im Munde gefiihrt und wel-
chen, ohne daB} es gerade ein eigentliches Schimpfwort war, doch kein rechter Mann von
Seite seiner Frau ertragt. Kaum war das Wort ihrem Munde entflohen, so erblafite Justi-
ne, und sie schaute ihren Mann mit grolen Augen an, der schon vorher erbleicht war und
jetzt schweigend hinausging (G. Keller. Die Leute von Seldwyla).

Ein geistiges scharfes Wesen durchdrang mich dann, und ich durfte jeden Sinn
nach Gefallen brauchen, jeden Gedanken, wie einen wirklichen Korper, umwenden und
von allen Seiten betrachten. (Novalis. Heinrich von Ofterdingen).

Ich verfluche allen negativen Purismus, dal man ein Wort nicht brauchen soll, in
welchem eine andre Sprache Vieles oder Zarteres gefal3t hat. (J.W. Goethe. Maximen
und Reflexionen).

»Na, Mannerl, was haben's denn da fiir ein Konzert?« sagte sie im vertraulichen
Landesdialekt, den sie nur aus Freundlichkeit zu brauchen schien (G. Keller: Der griine
Heinrich).

Cp: Euch und den unsern wil ich anzeigen, warumb ich das wort (Sola) hab wollen
brauchen <...> (M. Luther. Eyn Sendbrieff von Dolmetschen).

Ich hab keine gewisse / sonderliche / eigene Sprach im Teutschen / sondern brau-
che der gemeinen Teutschen Sprach / daf3 mich beyde / Ober vnd Niderldnder verstehen
mogen (M. Luther. Tischreden).

JIoBOJIBHO YacTOTHA KOHCTpyKmmsi Sein + zu + brauchen (= gebrauchen).
JIutepaTypHble IPUMEPBI:

«Tasso» mufl umgearbeitet werden, was da steht, ist zu nichts zu brauchen, ich
kann weder so endigen noch alles wegwerfen. Solche Miihe hat Gott den Menschen ge-
geben! (J.W. Goethe. Italienische Reise).

Weil nun der Rektor sicher zu glauben schien, daB aus Reisern doch nie etwas wiir-
de, so brauchte er ihn indes, wozu er noch zu brauchen war, namlich zu allerlei kleinen
Diensten, die er ihn in und auB3er dem Hause verrichten lie} - und Reiser wurde nun im
Grunde vollig wie ein Domestik betrachtet, ob er gleich ein Primaner hiel (K. Moritz.
Anton Reiser).

Was sollte er, der Chef aller Invaliden, die damals (wéhrend des Siebenjéhrigen
Krieges) die Besatzung von Marseille und seiner Forts ausmachten, mit seinem hdlzer-
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nen Beine auf dem Balle, nicht einmal die Lieutenants seines Regiments waren zum
Tanze zu brauchen (A. von Arnim. Der tolle Invalide auf dem Fort Ratonneau).

Die alten Namen der Orter und Gassen treten nach und nach alle wieder ein, und
eine republikanische Karte von der Stadt ist fast gar nicht mehr zu brauchen (J.G. Seu-
me. Spaziergang nach Syrakus im Jahre 1802).

AKTHBHO coueTaHue WIissen + zu + brauchen (= gebrauchen). Jlureparyp-
HbI€ IIPUMEPHIL.

Nichst der Unabhéngigkeit liebte sie nichts so unméafBig wie das Geld, aber sie
wuBte es zu brauchen (F. Schlegel. Lucinde).

Was mdgen sie dem feinen Kind alles geschenkt haben? - Gaben, die es noch nicht
zu brauchen weiB, wer wird's ihm lehren? (B. von Arnim. Die Giinderode).

CyOCcTaHTUBUPOBAHHBI MHQUHUTUB BCTPETWICS JIUIIbL B IPOU3BEICHUIX
onmHoro aBropa 19 Beka U. ['orxenbda:

Aber ich glaube, er m6chte mir es gonnen, wenn ich mein Lebtag keinen Heller
zum Brauchen hitte (J. Gotthelf. Wie Uli der Knecht gliicklich wird).

Nun erzéhlte ihr Vreneli, wie der Vetter sich an Uli gemacht, ihm den Kopf grof3
gemacht wegen vielem Brauchen und kostbaren Dienstboten und ihn (J. Gotthelf. Uli
der Pachter).

3nauenue ‘Hyxmatscs’ (Notig haben, bendtigen), sanumaroriee nepryro mo-
3ULIMIO B CJIOBApPHBIX CTAThIX, ITOCBALLEHHBIX brauchen B COBPEMEHHBIX JIEKCHU-
KOoHax (cM., Hanpumep [5: 281]), uMeeT MIMPOKYI0 IOCIOBUYHYIO MOAICPKKY
[3]:

Schlechte Ware braucht viel Worte .

Die Wahrheit braucht keinen Advokaten.

Man lobt keinen, aul3er er braucht's.
Wer Nachsicht braucht, soll auch Nachsicht gewahren.

Ha ypoBHE HOBOBEPXHEHEMELKOTO JUCTPUOYTHBHBIE XapaKTEPUCTHKH IJia-
roja brauchen npuHIHMITHANTEHO HE OTIMYAIOTCS OT YMOMSHYTBIX BBIIIE JUIsl TIia-
rona brauchen B 3nauenun ‘ynorTpeGusaTh’, ‘Mcmojib30Bath’. JluTEepaTypHbIC
pUMEPBI:

FAUST. Hatt' ich nur sieben Stunden Ruh',

Brauchte den Teufel nicht dazu,
So ein Geschopfchen zu verfithren (J.W. Goethe. Faust. Eine Tragodie).

JOHANNA.

Mein Volk wird siegen und ich werde sterben,

Die Tapfern brauchen meines Arms nicht mehr (F. Schiller. Die Jungfrau von Or-
leans).

Wir brauchen deines Rats (J.Ch. Hélderlin. Der Tod des Empedokles).

Und denk daran, Uli, wenn du jetzt schon zehn Kronen fiir solche unniitze Ge-
wohnheit brauchst, so brauchst du in zehn Jahren zwanzig und in zwanzig Jahren vier-
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Zig, wenn du sie hast; denn so eine Gewohnheit steht nicht stille, sie wéchst, und flihrt
das nicht schnurstracks dem alten Hudel zu? (J. Gotthelf. Wie Uli der Knecht gliicklich
wird).

VON TELLHEIM. Du kennst die Welt! — Am wenigsten mufl man sodann von ei-
nem borgen, der sein Geld selbst braucht.

WERNER. O ja, so einer bin ich! Wozu braucht ichs denn? — Wo man einen
Wachtmeister nétig hat, gibt man ihm auch zu leben.

VON TELLHEIM. Du brauchst es, mehr als Wachtmeister zu werden; dich auf ei-
ner Bahn weiter zu bringen, auf der, ohne Geld, auch der Wiirdigste zuriick bleiben kann
(G.E. Lessing. Minna von Barnhelm).

To ke 3HaUeHHE peann3yeTcsi B KOHCTPYKIUH ¢ WISSen:

Sie sagte ihm, was er zu wissen brauchte, um gegen Mariens Vater zu schweigen
(W. Hauff. Lichtenstein).

B oagHOM nmuTepaTypHOM mpuMepe ObUI0 3aUKCUPOBAHO OTCYTCTBUE BCSKOTO J[0-
noaHenus. [imaron brauchen cogeraercs ¢ HeckmomsemMoi (HOpMOI MPEBOCXOIHOM CTe-
nenn (Superlativ) mpunararensroro Viel.

Die Gastwirtschaft von Johannes wurde alle Tage schlechter in dem Malf3e, als der
Wirt und die Wirtin die besten Géste wurden, wenn das namlich die besten Géste sind,
welche am meisten brauchen und nichts zahlen (J. Gotthelf. Uli der Pachter).

VYupasnenue brauchen B coBpeMeHHOM HEMELKOM SI3bIKE PEAYIIUPOBAHO JI0
BUHMTEJIBHOIO Najexa. B mpeobnanatomem OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB 3TOT IJIaroi
MMeEEeT OTUETIMBYIO0 CHHTAKCUUECKYIO0 XapaKTEPUCTUKY «IlepexoaHbIity». Cp.:

«Vielleicht kann man den Mann gut brauchen, wird wohl ein Talent ... » (B.
Schlink, W. Popp. Selbs Justiz).

O,ZIHaKO, JICKCI/IKOI‘pa(bI/ILICCKI/IMI/I UCTOYHHUKAMHU HE UCKJIIOUACTCA IMOABJIICHHEC
reHuTtHBa. Toraa peus uaeT o 0e3Mu4HOM ynoTpebienun riarona brauchen. Tpu
OTOM BCA KOHCTPYKIHA MMECT CTUIIMCTUYCCKHUE MApPKEPhI «BBICOKUI» U «ycCTa-
pesatomuii»: (geh., veraltend) bediirfen: es braucht keines Beweises, keiner wei-
teren Erklarungen, keines weiteren Wortes mehr. Braucht es noch vieler Beteue-
rungen? [5: 281; 20: 661].

CoBpemeHHasl peuyeBasi MpPaKTUKa MPEJOCTaBIseT 00paslbl (PyHKIUOHUPO-
BaHus riarosia brauchen 6e3 momonnenus BoooO1ie. JIuTepaTypHbie IPUMEPHI:

Wie lange wiirden sie noch brauchen, um Seiffert zuzustimmen, wie Manfred (Ch.
Wolf. Der geteilte Himmel).

Clarissa brauchte zum Gliick lange, um Ridiger zu finden ... (F. Stalmann. Cham-
pagner und Kamillentee).

3a Iange MOXET CJIEA0BATH JIFO00E MBICIUMOE CJIOBO, TaK WJIM MHAYE CBI-
3aHHOE ¢ 0003HAYCHHEM HEKOTOPOTO BPEMEHHOro OTpeska (Zeit), Hanpumep:
Minuten,Wochen, Jahre u 1.11., KaK B ClieiyroIIeM IPUMEpe TOTO Ke aBTOpa:

Ich prauche zwei Wochen dazu ... (F. Stalmann. Champagner und Kamillentee).
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Penykuu mogo6GHOro poja BecbMa XapaKTEpHbI JJIsi YCTHOM pa3roBOPHOM
peun. YTpadeHHbIE COCTABIISIOUINE MOTYT OBITh CBOOOIHO BOCIOJIHEHBI, KaK 3TO
WUTIOCTPUPYET TpaHchopMamoHHast mpooa.

Es war nicht einfach, die Knépfe zuzukriegen, denn mein Kopf summte und meine
Augen schienen falsch im Gesicht angebracht zu sein, und ich brauchte lange, um her-
auszufinden, welcher von den zwei Knopfen der richtige war und welches von den zwei
Knopflochern (F. Stalmann. Champagner und Kamillentee).

— und ich brauchte lange ZEIT, um herauszufinden ...

Brauchen u mooanvnvie enazonvt. Brauchen & diirfen. MHOTHE TepMaHUCTBI
CXOJSITCS BO MHEHHH, 9TO Drauchen B cymme akTyajabHbIX 3HAYCHHA 3aHST Me-
cto ucropuueckoro diirfen. Jlns mocnennero 3Hauenust «brauchen, benétigeny
YCTaHABJIMBAIOTCS €IIe Ha S3BIKOBBIX YPOBHSX F'OTCKOTO U JIPEBHEBEPXHEHEMEII-
koro. /o ceromHsIIHero AHS OHM COXPAHWIUCH B MPEPHUKCAILHON BEpCUU Tlia-
rouna bediirfen. Cp.:

T'ot.: izwar pizei jus baurbup (Die gotische Bibel. Matthaeus VI. 8).
Eur Vater weil3, was ihr bediirfet (Die Bibel. Matthius 6. 8).

Jew.: uuaz thurfun uuir noh nu urcundono? (Tatian 191, 2).
Was bediirfen wir jetzt noch der Zeugen (Llut. mo [11: 397]).

B mmpoxoil MCTOPUYECKON INEPCIEKTUBE, C JAPEBHEBEPXHEHEMELKOIO 0
PaHHCHOBOBEPXHEHEMEILIKOr0 BKJIIOUUTENbHO, riaron dirfen ymorpeGusuics c
MHQUHUTUBOM JPYToro riaroja, Kak IIpaBuUjo, C OTPULIAHUEM M MOAAJILHOM Xa-
paktepucTHKOii «nicht missen, nicht brauchen». Cp.:

Iewu.: denne ni darf er sorgén, denne er ze deru suonu quimit (Muspilli).
Dann braucht er sich keine Sorgen zu machen, wenn er zu dieser
Verhandlung kommt (ITut. mo [2: 310]).

CBH.: «< ... > dun darft dich niemer des geschamen,
daz di mir undertaenic bist» (K. von Wiirzburg. Der Welt Lohn).
«< ... >niemals brauchst du dich zu schamen,
weil du mir untertinig bist < ... >» (mepeBon Ha Hemelkuil X. ['epHeHI1a).

Pusn.: Wer es nicht haben wil, der las mirs stehen, und halt seine meisterschaft bey
sich, denn ich wil ihr widder sehen noch horen, sie diirffen fiir mein dolmetschen nicht
antwort geben, noch rechenschafft thun (M. Luther. Eyn Sendbrief von Dolmetschen).

Die Fraw spricht:

Mein Herr, ir diirfft euch des nit gremen,

Steigert ewr zinstleut dester ball (H. Sachs. FaBnacht-spiel mit
5 personen, der unersetlich geitzhunger genandt).

3ametnm, yto raaron diirfen, mogo6HO MHOTUM IPEBHHUM TIIarojam, yrnpas-
JISUT TCHUTHBOM. DTy TUCTPUOYTUBHYIO CBsI3b coxpanmi riaron bediirfen. Cp.:

Siehe, so hast Du mir getan, und ich bin gestdrkt durch Dich in die Welt gezogen;
siehe, so tue vielen und andern, die noch mehr Deiner bediirfen, als ich (A. von Arnim.
Armut, Reichtum, Schuld und Buf3e der Grifin Dolores).
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«<...> Aber dazu bediirfen wir der Russen» (Th. Fontane. VVor dem Sturm).

Wo man Briefe hat, bedarf man keines Zeugen (Sprichw.).
Mhd.: Umb wen man brief hat, der bedarff chains zeugen [21].

IMocrenenno (maunuas ¢ XVI Beka) rmaroa diirfen yrpaunBaer mpexHee
3HAYCHHWE, YCTyMas ero riaroiy brauchen, u passuBaeT HOBOe ‘MMEThH paspeliie-
nue’ — «Erlaubnis habeny. PacxoxaeHue 3HauCHHUN WLTIOCTPUPYET JUTEPATyp-
HBII pumep ¢ brauchen u diirfen B mose ogHOTO NpPeATOKEHHS:

«O gewil}, wenn ich darf.» «Du brauchst nicht zu diirfen < ... >» (Th. Fontane. Effi
Briest).

Crapoe 3nauecHue raroia dirfen «3akoHcepBHPOBaHO» B MMOCIOBHYHOM ap-
XUBE HEMelKoro si3bika. Cp. HeckonbpKko nocnosuly M. Jliorepa:

Wer hellt wenn er hat,

Der findet wenn er darff.

Wer des felirs darff / suchts yun der asschen.
Wer den schaden hat / darff fur spott nich.
Er darff der miihe nicht.

Heeamusenwiii ckonyc enacona brauchen. Nicht miissen / nicht sollen / nicht
brauchen / nicht diirfen. HeipeMeHHBIM yCIIOBHEM yrmoTpeOieHus riaaromna brau-
chen B coBpeMeHHOM HEMEIIKOM PEYEBOM CTaHIAPTE SABJISAETCS HATUYUE BO (pa-
3¢ OTPHUIIAHUSI WK OrpaHuduTeNei tuma nur, bloB, erst, kaum. Do obcrositens-
CTBO TO3BOJIsieT cornacuthes ¢ b. Jlenn, onpexpenstomieii cdepy aeiictBust Mo-
JambHOrO brauchen kak HeraTMBHyI, a caM IJIArOJl KakK «3JIEMEHT C OTpHIa-
TEJILHOW MOJIAPHOCTHIO» (Negatives Polaritats-Element) [11]. Hanonunenue cie-
JYIOIIUX JTUTEPATYPHBIX PHUMEPOB ITOJHOCTHIO COOTBETCTBYET MPUHSITON rpaM-
MaTH4eCKON HOpME.

«Sehr schon®, sagte Elisabeth zufrieden, «das freut mich, daB3 du meiner Ansicht
bist. Du brauchst dir nur noch den Termin zu notieren: 28. Oktober, 18 Uhr bei mir. Al-
les andere mache ich. Und du brauchst dich nur noch darauf zu freuen, es ist ja bald.» (F.
Stalmann. Champagner und Kamillentee).

«Du hittest ungeféhr eine halbe Million bekommen und dir nie mehr Sorgen zu
machen brauchen!» (F. Stalmann. Champagner und Kamillentee).

Vater: Sie brauchen bloB8 zu Hause zu bleiben, wenn Konfrontationen mit der Poli-
zei zu beflirchten sind (U. Chaucke. Papa, Charly hat gesagt...).

«Firs erste brauchst du dir ja deswegen keine Gedanken machen, da zahle ich, ganz
klar.» (F. Stalmann. Champagner und Kamillentee).

[Mepeunciennbie (M Qpyrue) conpoBoauTenn riarona brauchen mapkuposa-
JIX €0 HECTAaTUBHOC JIHCTpHGyTI/IBHOG IMPOCTPAHCTBO Ha MPOTAXKCHHUU BCETrO0 HO-
BOBEPXHEHEMEIKOTO repuoja. Cp. Clieyronue JIMTepaTypHble IPUMEPHI:

«Du kannst! Du brauchst nur zu wollen, du brauchst nur zu sagen... sag es, Pavel,
guter, guter Pavel!» (M. Ebner-Eschenbach. Das Gemeindekind).
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Die schrecklichen Folgen der Unwissenheit, oder wohl gar einer thorichten Verach-
tung astronomischer Kenntnisse, < ... > die Gefahren, denen der Seemann ausgesetzt ist,
wenn ihn ein Sturm von seiner Laufbahn verschldgt, und es ihm an Mitteln fehlt, sich
wieder zu orientiren, sind durch unzihlige Beyspiele zu bekannt, als daf3 ich sie hier zu
schildern brauchte (G. Forster. Cook, der Entdecker).

Als der Sohn eines wohlhabenden Mannes brauchte er sich weder angstlich Ge-
schiften zu widmen, noch um baldige Anstellung dringend zu bewerben (J.W. Goethe.
Aus meinem Leben. Dichtung und Wahrheit).

Als er fertig war und blo den Koffer zuzusperren brauchte, schien er nachzusinnen
und auf eine neue ldee zu geraten (Jean Paul. Flegeljahre).

Da konnte ich auch ganz fein sein und brauchte durchaus nicht aus dem guten Ton
herauszufallen (W. Raabe. Der Schiidderump).

Regiert, weil ich nur brauchte zu begliicken (F. Schiller. Maria Stuart).
Ruprecht, der junge Sohn meines unléngst verstorbenen Kastellans, 6ffnete das Tor
der Ringmauer, ohne daB ich ein Zeichen zu geben brauchte < ... > (A. Stifter. Studien).

Von meinem GrofBvater brauche ich am wenigsten zu sagen < ... > (J.W. Goethe.
Der Sammler und die Seinigen).

Dal} mir lebhaft bei dieser Gelegenheit jene graBlichen Bilder des Hauptsaales wie-
der vor die Seele traten, brauche ich kaum zu erwihnen < ... > (J.W. Goethe. Aus mei-
nem Leben. Dichtung und Wahrheit).

Tot ¢akr, uto crapsriii rnaron diirfen B MogaabHOM 3HAYEHHUH C Havaua I0-
SIBJICHUSI Ha PEUYEBOM apeHe TpeOOBal HATMUKS OTPUIIAHHS B CBOEM OKPY)KEHHHU,
UCIIONB3YeTCS T€PMAHUCTAMH B KA4eCTBE JIOMOJHHTEIBHOTO J0KAa3aTeIbCTBA
¢dbyukunoHanpHOM npeemcrBenHoctH diirfen u brauchen. O6a rmaromna ciyxunu
(u cimyxar) ais orpunarus Missen u sollen. Tak, I'. Kosp6 3amedaer:

< ... > etwas, was das alte diirfen und das heutige brauchen gemeinsam haben und
was dazu beigetragen haben kann, daf} das eine allméhlich an die Stelle des anderen ge-
treten ist: die Eigentiimlichkeit, vorwiegend in negativen Aussagen aufzutreten (Iur. 1o
[11: 399]).

Nicht brauchen + uHpuHHUTHB sBIsSETCS B COBPEMEHHOM HEMELIKOM IpaM-
MaTHYEeCKOM CTaHJapTe CaMOil pacmpocTpaHeHHOW (HOpMOIl OTpHIIaHUS IOJI-
YKEHCTBOBAHHUSI, TIEpeIaBaEMOr0 MOJIAJILHBIMH TJ1aronamu Miissen u sollen.

Z[OJ'DKCHCTBOBEIHI’I@ Cusarue JOJIDKCHCTBOBAHUA

Sie braucht nicht dienstlich zu verrei-
sen.

Sie muss dienstlich verreisen.
Sie soll dienstlich verreisen

OjiHaKo, U3BECTHA H JIPyrasi BO3SMOXXHOCTb CHSTHSI HEOOXOIUMOCTH — ITyTEM
npocToro nobasieHus oTpuiianus Nicht k MomaneHeIM Tarosam. Cp.:

Sie muss nicht dienstlich verreisen.
Sie soll nicht dienstlich verreisen.
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Pasnuune Mexxay KOHCTpyKuusiMu Miissen / sollen + nicht + uapuantus u
brauchen + nicht + zu + unduauTHB 3akm09aercs, o MueHHIO b. JleH, B pa3-
HOH CTENeHH X TATOTEHHs K OTpHIATeIbHOMY KOHTeKcTy. ['maron brauchen B
COCTaBe MOJAIIbHOW KOHCTPYKIIMHM XapaKTEPU3YETCS KECTKOM CHHTAKCUYECKOU
¥ CEMaHTHUYECKOH CBS3bI0 cO cepoil AelCTBUS OTpHULIaHUS (B TEPMUHOJIOTHH,
NPUHATON B JIOTHYECKOM CHHTaKcuce, ckomycom otpuiianus (Negationsskopus).
[Tox ckOMmycOoM B JIOTHYECKOM CHHTAKCHCE MOHMMAETCs cepa AeHCTBUS KaKOro-
00 CIy)KeOHOTO CJI0Ba, HAPUMEP YAaCTHIIBI, B HAIIEM CiIydae — OTPHUIATEIIb-
HOH HJaCTHUILBI. B HEMCUKUX JIMHTBUCTUYCCKUX TPpyAdaX 3TOT TCPMUH OIIMCHIBACT-
cs ¢ nomorneio Homuuarmii Wirkungsbereich, Geltungsbereich. Cp. [4: 3122]:
Skopus, der; -, ...pen , < ... > (Sprachw.) Wirkungsbereich einer ndheren Be-
stimmung in einem Satz (z.B. einer Partikel). CrenmanbHo 0 ckomyce OTpHIia-
Hust (em.: [6:922; 17; 19]).

I[lo moBomy cBs3um riaroma brauchen ¢ HeratuBHBIM — CKOITyCOM
(Nagstionsskopus) b. Jleni 3ameyaer:

« ... syntaktisch steht es stets im Kontext negationshaltiger Ausdriicke < ... > und
semantisch befindet es sich stets im Skopus der Negation» [11: 404].

Ero HeraTHBHBII CKOMyC XapakTepu3yeTcs kak mmpokuii (weiter Negati-
onsskopus):

Sie brauchen nicht zu kommen.
Was Sie nicht brauchen, ist: kommen.
* \Was Sie brauchen, ist: nicht kommen.

[nmaroner Miissen wu sollen B paMkax HEraTUBHOTO KOHTEKCTA, MOTYT IPO-
SIBJISITh HEKOTOPYIO CEMaHTHUUEeCKyto cBoOoay. [Ipn aTOM ceMaHTHKa OTpPHLAHUS
TPAHCIIOHUPYETCs HAa WHOUHUTHB TOJHO3HAYHOI'O IJIaroJyia, YTo B Cliydyae Hera-
THBHO TIOJISIPU30BaHHOTO riarona brauchen uckiroueno: *Was Sie brauchen, ist:
nicht kommen. Vx HeraTuBHBIN CKOITyC, II0O3TOMY, OLICHUBACTCS KaK JBOWCTBEH-
HBI — mmpokuii (weiter Negationsskopus) u y3kwuii (enger Negationsskopus).
Cp.:

Nicht miissen Skopus Nicht sollen
Sie miissen nicht kommen. Sie sollen nicht kommen.
Was Sie nicht miissen, ist:
kommen. weiter Negationsskopus | Was Sie nicht sollen, ist:
Was Sie miissen, ist: nicht kommen.
kommen. enger Negationsskopus | Was Sie sollen, ist: nicht
kommen.

Tur HeraTMBHOTO CKOIyca — MIMPOKUH / Y3KUH — ONpeIEeTsIeT «PacCTaHOBKY
CUJD» CpEar OIMMUCBIBACMbIX MOJAJIbHBIX KOHCTI_')YKHI/Iﬁ 1 JUKTYCT IpaBujia CUHO-
HUMHUYECKON «Urpb». CxeMaTHyecku (yHKIMOHAIbHBIE 3aMEHBI B CIIydae OJH-
HaKOBOM XapaKTCPUCTUKN HETaTHUBHOI'O CKOIlyCa — HII/IpOKI/Iﬁ — BBITTIAOAT CJIC-
AYIOIIUM 00pa3oM:
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nicht missen 2 —=—=—\\
nicht brauchen
nicht sollen = —»—-—-2~

Du musst nicht das Gedicht auswendig lernen. =———=\\
Du brauchst nicht
das Gedicht auswendig zu lernen.
Du sollst nicht das Gedicht auswendig lernen. »———7/

V3kuil HeraTWBHBIN CKOIMyC TJaroioB Missen u sollen Bcrymaer B KOH-
(GAUKT ¢ JKECTKOW HETaTMBHOM CEMaHTU3alued MOIAIbHOM KOHCTPYKIUHU C
brauchen. B «urpy» Bcrymaer diirfen co 3nauenuem 3amnpera (Verbot). Cxema-
TUYECKU (PYHKIIMOHAIbHBIC 3aMEHBI B CIIyyae OJMHAKOBON XapaKTEPUCTHKH He-
TaTUBHOTO CKOITyca — Y3KHH — MOTYT OBITh MPEICTAaBICHBI CIEIyIOMNM 00pa-
30M:

nicht miissen = ——=—N\\
nicht diirfen
nicht sollen = —»—-—/2/

Du musst nicht so schnell fahren. = —=—=-\\
Du darfst nicht so schnell fahren.
Du sollst nicht so schnell fahren. = —=—-—-2~

CMmena (GyHKIMOHAIBHOM MapagIurMbl OCYIIECTRISIIACKH it Nicht missen B
HAIPaBJICHUH OT Y3KOrO HEraTMBHOIO cKomyca K mupokomy. st nicht sollen
KOHCTAaTHPYETCsl IPEUMYIIECTBEHHOE YIIOTPEOICHHE B PaAMKaX Y3KOTrO HeraTHB-
HOro ckormyca. Mcropuueckoe (GyHKIMOHAJIBHOE Mepepacrpe/ie/icHie HeraTuB-
HBIX MOJAJBHBIX KOHCTPYKLHMH HAIJISAHO JEMOHCTPUPYETCS Ha MpUMepe He-
MelKHX 1ocioBuil. Cp. pa3Hble peJaKiiy MOCIOBHII:

Auf Horensagen darf man niemand das Seine aberkennen.
Mhd.: Man soll nieman das sin abkennen vf horsagen [21].

Man darf den Kindern nicht zum Pfleger geben, der ihres Vaters Todfeind war.
Mhd: Man sall den kinden nicht zu pfleger geben, der ires vatters todfeind war.

Willig Pferd bedarf des Spornens nicht.
Mhd.: Willige perde sal men nicht mit Sporen stoten [21].

Man soll das Kind nicht mit dem Bade ausschiitten [3].
Man darf das Kind nicht mit dem Bade ausschiitten [13].

Binnen gebundenen Tagen darf man nicht schworen.
Binnen gebundenen Tagen soll man nicht richten.
Mhd.: Binnen gebundenen dagen ne mut man nicht sweren [21].

Ein hastiger Mann muss (soll) keinen Esel reiten.
Mhd.: Ein hastig man sal up neinem esel reyden [21].
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Wen man t6ten soll, den soll niemand verurteilen.
Mhd.: Wen man dotin sal, den en darf nun nit urteiln [21].

Wer sich sein Wetter selber machen kann, der braucht den Hagel nicht zu fiirchten.
Mhd.: Swer selbe witert swie er will, den ensol der hagel slahen selten [21].

Br100p B COBpeMEHHOM HEMEILIKOM si3bIKe MeXay Nicht miissen u nicht brau-
chen ocymiectBisiercs, mo MueHuo I'. BproHHepa, ¢ y4eToM TUPEKTUBHOW CHIIBI
BbIcka3biBaHuid. KoHcTpykuus ¢ nicht brauchen otnudaercst Oosbiel Tupek-
THUBHOCTBIO, TAK KaK HE MPOCTO CHUMAET HEOOXOMUMOCTh COBEPIICHHS KaKOTro-
m6o nevicteust (Aufhebung der Notwendigkeit), Ho 00BsICHSET IPUUKHY OTCYT-
CTBHSI 3TOW HEOOXOAMMOCTH — €r0 HEeHYXHOCTH / Oecrosie3HOCTh / Oe3ycriern-
Hoctb / TiietHoctsh (Nutzlosigkeit / Erfolglosigkeit / Vergeblichkeit). TlonstHo,
4TO MEPEUYUCIICHHBIC APTYMEHTHI SBJISIIOTCSI HAM0O0JICe CHIIbHBIME UISE OTKa3a OT
neiictBus. Cp. opuruHanbhyto utary u3 I'. bprornepa (tut. mo [11: 406]):

Nicht brauchen realisiert hiufiger, aber auch stérkere direktive Sprechhandlungen
als nicht miissen. Jemandem zu sagen, dal er nicht gezwungen ist, v zu tun, ist offenbar
eine schwache Form, ihn zur Unterlassung zu v zu bewegen. Jemandem zu sagen, dal3
die Handlung, die er gerade tut oder tun will, iiberfliissig , unnétig ist, scheint eine stér-
kere Form der Nahelegung zu sein und eher geeignet, ihn davon abzuhalten.

Cp. BapuanTs! oTBeTa Ha Borpoc Soll ich mitkommen?:

Notwendigkeit: Du sollst / musst mitkommen.

Verbot: Du darfst nicht mitkommen.

Aufhebung der Notwendigkeit: Du musst nicht mitkommen (aber du
kannst).

Aufhebung der Notwendigkeit
infolge ihrer Nutzlosigkeit / Du brauchst nicht mitzukommen.
Erfolglosigkeit / Vergeblichkeit

[MpakTrka 0003HAYCHUs] KOHCTPYKIMU brauchen + MHOUHUTHB OCHOBHOTO
rJlaroyia Kak MOAAJIbHOM MOJEpKUBaeTcss Ha (HOpMATLHOM MOP(OIOTHYECKOM
YpOBHE TIpU 00pa30BaHUU AHATUTUYECKUX BPEMEHHBIX (OpM mepQeKTa U IIro-
ckBamrnep@eKTa CUCTEM MHAMKATHBA U KOHBbIOHKTUBA. Cp.:

Du hast / hattest / habest / hat- Du hast / hattest / habest / hittest
test mir helfen sollen. mir nicht / nur zu helfen brauchen.

BakHbIe «IONMPaBKW» OTMEUYCHBI U HA CHHTAKCHYECKOM ypoBHe. Peub maer
00 OIyIIeHNH YacTHUIlbl ZU MpU WHPHUHUTHBE MOJHO3HAYHOIO IIIAroia, T.e. IO
cytd 00 ormene mpuBbiuHOro mpaBuia «Wer brauchen ohne zu gebraucht,
braucht brauchen gar nicht zu gebraucheny. ITpu 3ToM rpaMMaTHYECKHUM CTaH-
JapTOM JOMYCKAFOTCS JHIIb JBA CIIydasi CHSTHS YaCTUIBI ZU:
a) B KOHCTPYKIMSIX THIa ZU tun haben:
Du brauchst das nicht zu tun v haben;

6) B IPCIJIOKCHUAX C 3M(1)3.TI/I‘-ICCKI/IM Ir1arojbHbIM HPEAII0JIbEM:
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\ Wundern braucht man sich nicht! (cm. [7: 404]).

OnynieHre ZU B MHBIX KOHTEKCTHBIX YCJIOBHSIX OTHOCHUTCS K pa3psiy pasro-
BOpHBIX. YacTOTHOCTh Pa3rOBOPHBIX O0OPa3lloB MMEET TEHJICHIMIO K pocTy. B
npou3BeieHnsax MacTepoB cioBa koHma XVIII — nagama XX BB. OHM €JMHUYHBL.
[TpousBeneHNss COBPEMEHHBIX HEMEIKOSI3BIYHBIX MTUCATEICH — HCTOYHHK TTOTIOJ-
HEHUS KapTOTEKH Pa3rOBOPHBIX pEUeBBIX (PAKTOB omuchiBaeMoro oopasma. Cp.:

«Bozena hitte damals nicht liigen, sie hétte nur schweigen brauchen < ... >» (M.
von Ebner-Eschenbach. Bozena).

«Ich brauche nicht einmal selbst aufs Land fahren, das ist nicht notig» (F. Kafka.
Hochzeitsvorbereitungen auf dem Lande).

«Wie gesagt», fuhr Vult fort, «das tut er nicht, der Poet. Vergeblich reitet ihm
ein leiblicher Zwillingsbruder, wie dem Suworow ein Kosak, nach und hat den leichten
Nachtstuhl fiir ihn am Halse héngen, so dal3 er sich nur setzen brauchte aufs Gestelle <
... >» (Jean Paul. Flegeljahre).

«Sie brauchen keinen Sachverstiandigen holen.Ich gebe zu, dal3 ich den Bericht ge-
schrieben habe» (B. Schlink. Der Vorleser).

«Firs erste brauchst du dir ja deswegen keine Gedanken machen, da zahle ich, ganz
klar» (F. Stalmann. Champagner und Kamillentee. S.18).

[TOHATHO, YTO METOAMCTHI HE MOTYT OOOMTH BHUMAaHHEM OINHCHIBAEMYIO
rpaMMaTHYEeCKyI0 WHHOBALUIO. HecMOTpsi Ha TO, YTO MHOCTPAHIBI €XKETHEBHO
cablmar Ha ysuie brauchen 6e3 zu, 94To OTCYTCTBHE YACTHIIBI yXKE HE CUATACTCS
omubkoit (bereits als nicht falsch toleriert wird) [8: 54], co3maTenu yueOHUKOB
cepun «Hemenkuii kak uHOCTpaHHbIN» (DaF) He cremar u3bIMaTh cTapoe mpa-
BUJIO U3 pa3pabaThiBaeMbIX yueOHBIX MaTepranoB. HeoOXxoquMoCTh 03HaKOMIIE-
HHS ydanmxcsi ¢ (QyHKIMOHAIBHBIM CTATYCOM YAaCTHIBI ZU TPOAMKTOBAHA YC-
JIOBHOCTSIMU MUCbMeHHO# peun. Cp.: Trotzdem sollte man — vor allem fiir die
schriftliche Verwendung — das zu lehren. TIpu 3Tom criermanbHO oroBapuBaeTcs,
4TO MpU paboTe Hal ITOW TeMoii cieayer u3deratb yrpupoBanus (aber ohne es
zu tbertreiben) [9: 32]. TIpuBoauMBIif HIKE IPUMED, KaK MPEICTABISAETCS, pea-
JM3YeT METOANYECKYIO PEKOMEH/AINIO, TPEIOCTEPETAONIYI0 OT 3JI0ynoTpedIie-
HUS YyacTULEH ZU.

«Er braucht nicht mehr nett sein zu dir, Ines, er braucht deine armseligen
Artikelchen nicht mehr zu nehmen, du bist jetzt wirklich nur noch die Ex-Frau ... (F.
Stalmann. Champagner und Kamillentee).

CyMMUpyYsl CKa3aHHOE BBIIE, CICAYeT NMPH3HATH IPAMMATHUYECKYIO HEKOp-
PEKTHOCTh CHHTaKCHYECKHX TMocTpoenuit Tuna: *Ich brauche noch etwas zu kau-
fen. *Du brauchst heute zu kommen. *Er braucht sich zu beeilen. TIpuunna ux
arpaMMaTHYHOCTH KPOETCS B OTCYTCTBHU (OPMANBHBIX MMOKA3aTelNeH, MpHIat0-
[IMX BBICKA3bIBAHHMSM HEraTHBHBIA CMBICI. Paccykas 0 HEraTUBHOM CMBICIE
BbICKa3bIBaHMii ¢ brauchen, npumeammx Ha cMeHy KoHCcTpykimu ¢ dirfen, T
[Taynp npuBOAMT JBa PUMEPA, B OHOM M3 KOTOPBIX OTpUllaHKHe (POPMAIILHO HE
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Beipaxkero [14: 99]: du brauchst das nicht zu tun, was brauchst du ihn zu bemii-
hen. B coGcTBEHHOM KOpITyCe SI3BIKOBBIX (DAKTOB OKOJIO JBYX JECSTKOB aHAJIO-
TUYHBIX TpumepoB. Cp.:

MARINELLI. O mein Herr, — was brauchen wir, uns hieriiber zu ereifern?
(G.E.Lessing. Emilia Galotti).

Was brauche ich noch dazuzusetzen? meine Herren und Damen! ich war der Narr
im Spiel und jene Frau (W. Hauff. Mitteilungen aus den Memoiren des Satan).

Aber was brauche ich soviel zu erzdhlen, Sie haben ja gewill unsere Theaterkritiken
genau gelesen und bemerkt, wie sich ordentlich ein Metrum darin bewegt, und zwar das
der Sapphischen Ode an die Venus. (H. Heine. Briefe aus Berlin. 1822).

Brauche ich mir in meinem eigenen Hause von solch einer Vogelscheuche
Impertinenzien sagen zu lassen? (W. Raabe. Frau Salome).

Was brauchte auch so ein frischer, helldugiger Junge, so ein liebes Natur Kind sich
ausgerechnet mit diesem hochmiitigen Gelehrten einzulassen, mit diesem eitlen Gram-
matiker, dem sein Griechisch wichtiger war als alles Lebendige auf der Welt! (H. Hesse.
Narziff und Goldmund).

Crnenyromuii auTepaTypHbIi IpUMEp JaH C EPEBOJOM Ha PYCCKHUH S3BIK:

Sie hat mir meine Exzesse vorgeworfen! Ach, mit so viel Liebenswiirdigkeit!
Meine Exzesse, daB3 ich mich manchmal von einem Glase Wein verleiten lasse, eine
Bouteille zu trinken. — «Tun Sie es nicht!» sagte sie, «denken Sie an Lotten! » —
«Denken!» sagte ich, «brauchen Sie mir das zu heifien? Ich denke! - ich denke nicht! Sie
sind immer vor meiner Seele. Heute sal} ich an dem Flecke, wo Sie neulich aus der Kut-
sche stiegen...» — Sie redete was anders, um mich nicht tiefer in den Text kommen zu
lassen. Bester, ich bin dahin! sie kann mit mir machen, was sie will (J.W. Goethe. Die
Leiden des jungen Werther).

OHnHa ykopsijia MEHsI 32 HEBO3JICPKAHHOCTh, HO KaK JKe€ JIaCKOBO M OepekHo! A
HCBO3JCPKAHHOCTh MO B TOM, YTO 1 WMHOTOA Cc00JIa3HAIOCh CTAKaHOM BHUTa M BBINBIO
IENTyI0 OYTBUIKY.

«He nenaiire sToro! — ckazana ona. — [locrapaiiteck gymats o Jlorre!» — «/[ymars!
HeyxTo BaM HaJl0 mpuKa3bplBaTh MHE 3TO, — BO3pasui si. — Jymaro g wiu He Aymaro —
BCE PaBHO BBl BCETJa CTOMTE Iepe] MOMM IyxoBHBIM B3opoM (M.B. I'ere. Ctpananus
tororo Beprepa. [1epeBon. H. KacaTkunoii).

[IpennoxeHus: ¢ JaTEHTHBIM OTPULIAHUEM OTJIMYAIOTCS 0CO00M 3KcHpeccu-
eil. MexaHu3M ee CO3/1aHusl KPOETCS B «COMOCTAaBJIEHUU HE COMOCTABUMBIX, IO
MHEHHUIO TOBOPsIIEro, nouatuin» [1: 162], 31ech — B MPUCBOEHUU TOBOPSLIEMY
NENCTBUSI, HEOOXOUMOCTh KOTOPOTO MM OCTIAPUBAETCS IO MPUYHHE ero (s
TOBOPSIIIIETO OYEBUIHON) HEHY)KHOCTH, TIIETHOCTH, Oe3ycremHocTu. [Ipuunna
KaK MMpaBWIIO, MMPOYUTHIBAETCS B KOHTEKCTe. Cp. TpaHchopMamoHHbIe TIPOOBI K
CJICTYFOIIIAM JIMTEPATYPHBIM (parMeHTaM:

Was brauchte Voltaire diese Verdnderung anzunehmen, wenn er seinen Vorteil
nicht dabei sahe? (G.E. Lessing. Hamburgische Dramaturgie).
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— Voltaire brauchte diese Verdnderung nicht anzunehmen. Es war nicht notwendig
/ Uiberfliissig. Er sah seinen Vorteil dabei nicht.

Ach, was brauchst Du zu lernen, wenn Du so lieb bist beim Nichtlernen (B. von
Arnim. Clemens Brentanos Friihlingskranz).

— Du brauchst nicht zu lernen. Es ist nicht notwendig / {iberfliissig. Du bist so lieb
beim Nichtlernen.

Was brauchte sie ihm auch zu schreiben, die Mutter? Hatte sie noch nicht Schande

genug iiber ihn gebracht? Sie stand zwischen ihm und allen andern Menschen (M. von
Ebner-Eschenbach. Das Gemeindekind).

— Sie (die Mutter) brauchte ihm keinen Brief zu schreiben. Sie hatte genug Schan-
de iiber ihn gebracht. Sie stand zwischen ihm und allen anderen Menschen.

DKCIpEeCCUBHO-HETaTHBHOE 3HAYEHHE MOJAIbHOI KOHCTpyKIuK ¢ brauchen
OTJIMYAETCS U3BECTHOM CTPYKTYPHOM M CHUHTAKCHUYECKOHN CBS3aHHOCTBIO. Brau-
chen + uHGUHUTHB QYHKIHOHHPYET B PaMKax OIMpPEISICHHON CHHTAKCHYECKOM
MOJIEJI — BOIIPOCUTEIBHOTO MPEJIOKEHHs], KaK IPaBUIIO, C BOIPOCHUTEIbHBIM
CJIOBOM M TIPUHATOW TrpaduuecKodl MOIAECPKKOW B BHAE COOTBETCTBYIOIIETO
IYHKTYallMOHHOTO 3Haka. CBsA3aHHBIA XapakTep HPOSIBISETCS B NMPEUMYIIECT-
BEHHOM COYETaeMOCTH C BONPOCUTEIBHBIM CIOBOM WAS B CMBbICIEe Warum miu
WOZU, 9TO BeCbMa XapaKTepHO Jis pa3roBopHoii peun. Cp.: [7: 349]:

In der Alltagssprache wird was auch als Frageadverb im Sinne von “warum™ oder
‘wozu gebraucht: Was hinkt er denn so? (Th. Mann). Was bleibst du denn sitzen?

Mooanvnas xoncmpyxyus ¢ brauchen euwe neeamuenozo cxonyca. Cospe-
MCHHas pequaH HpaKTI/IKa qacTo HpeHOIIHOCI/IT SA3BIKOBCIaM CIOpHpI/ISBI B BUC
00pa31oB, MOJHOCTBIO IPOTUBOPEYAIIUX IPaMMaTUIECKOMY cTaHaapTy. Beunoe
OPOTUBOPCUYHUEC MCKAY TPaMMATHUYCCKHUM KAaHOHOM M PCUCBBIM OGI/IXO,Z[OM MOXET
OBITh C YCIIEXOM MPOMJUTIOCTPUPOBAHO M Ha TIpUMepe KOHCTpyKIuu ¢ brauchen.
Crnenyronme autepaTypHble (parMEHThl HE COJEp)KaT HHUKAKUX IOKa3aTeneit
HCraTuBHOCTH, UX 06H_II/II71 CMbICJ IIO3UTHUBCH, brauchen ynOTp€6J'I€H BMECCTO IIO-
JIOJKCHHBIX (B COOTBCTCTBUHU C I'paMMAaTUYCCKUMU HOpMaMI/I) MOJaJIbHBIX TJIaro-
J10B Miissen u / wom sollen.

MARIA. Und mein Bruder soll sterben? Weislingen, es ist entsetzlich, da$3 ich dir
zu sagen brauche: er ist unschuldig; daf ich jammern muf, dich von dem abscheulichs-
ten Morde zuriickzuhalten. Deine Seele ist bis in ihre innersten Tiefen von feindseligen
Michten besessen. Das ist Adelbert! (J.W. Goethe. G6tz von Berlichingen mit der eiser-
nen Hand).

— Weislingen, es ist entsetzlich, daf ich dir sagen muss: er ist unschuldig.
Cp. nepeBoJ Ha pyCCKHI A3BIK:

Mapus: 1 Gpar Mot nomkeH ymepets? BelicanHreH, pa3se He YyJOBUIIIHO TO, YTO
g JoibkHa Te0s yoexknats B ero HeBuHOBHOCTH (M.B. I'ere. I'err ¢on Bepnuxunren c
xene3Horo pykoto. [lepesoxa E. Kuunosuy).
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GRAF: Ich soll mich mit Ihnen schlagen, ich kenne Sie nicht.
PRINZ: Brauchst du zu kennen, um zu schlagen? (J.M. Lenz. Der neue Menoza).

— Musst / sollst du kennen, um zu schlagen?

MARQUIS. Ihr krankes,
Ihr krankes Herz? Und was ist wieder gut?
Was ists, das wieder gut zu werden brauchte?
Sie horen, was mich stutzen macht (F. Schiller. Don Carlos).

— Was ists, das wieder gut werden sollte?
Cp. nurepaTypHbIil maccak COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO aBTOPA:

< ... > wir alle befreit, aber nicht von der Arbeit befreit, die weitergeht, die sich
nicht dndert fiir die Knochen der Bauern zwischen Staut und Schlamm, vielleicht etwas
leichter, vielleicht etwas kiihner, denn das Land braucht zu fressen < ... > (F. Delius. Die
Birnen von Ribbeck).

B 3aknroueHue 3aMeTUM, 4TO peyeBble WIITIOCTPALMU ITaHHOM CTaThbU OTpa-
JKal0T BPEMEHHYIO, TEPPUTOPUATIBHYIO U CTHJIMCTHUECKYIO NAIUTPy TOW HUIIH,
KOTOpasl UMEHYETCS ycmHocmblo (paze08opHocmyio), ¥ 0 00pa3HOMY ompejie-
nenuro O. MaHI[eJ'H)H_ITaMa B «3aMeTKax o II033UK», OTINYACTCA 0c00011 1r000-
BBIO «K HpI/ICHOCO6J'[€HI/IIO>), Koraga U3 «Bpa)KI[66HLIX KYCKOB» CO30acTCiA
«CTUIaB» M HAXOJUTCS «CPEAHHM, YIOOHBIH MyTh». «OMIMOPTYHUZMY» Pa3roBOp-
HOH peuu, BLIpa)KaIOHlHﬁCH, KpOoM€ MMpOoYCro, B KIpUMHUPECHYCCKOM» OTHOLICHHUN
KO Bcei HUCTOPHHU A3bIKA I'apaHTHPYCET €€ CTATyC CaMOI0 MHTCPCCHOI'O 00BbeKTa
JIJMHI'BUCTHYCCKOI'O UCCJIICAOBAaHUA.

Yrto ke KacaeTcs IIOHSATHS «HUCKIIOUCHUS M3 I[IpaBuin», TO COOCTBEHHOE
OIIYIICHUEC «HUCKIIFOUCHUA» MMOJHOCTHIO CO3BYYHO MHCHHIO HU3BECTHOU aBCTprI—
ckoii ucarenpuuUIbl: Ausnahmen sind nicht immer Bestatigung der alten Regel;
sie konnen auch die Vorboten einer neuen Regel sein. M. ¢pon D6Hep-Duiendax
nojiara€Tt, 410 HMCKIKOYCHUSI HE BCCTJa SBIAIOTCA IMOATBCPIKICHHUEM CTAapOro
IpaBujia, OHU MOT'YT OBITH NpeABCCTHUKAMHU HOBOIO.
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JI.M. CanoxHuKoBa

AHTPOITOHUMUWYECKHUE ®UHAJIBHBIE KOMIIOHEHTBI
HEMELIKHX PA3T'OBOPHBIX KOMIIO3UTOB
B I'EHJIEPHOM ACIIEKTE

OcoObIit PaKypC B U3YUYCHHHU ACAHTPOINOHMMHKHU, T.C. SA3BIKOBBIX CIAWHMHII,

BO3HHKIIUX Ha 0a3e COOCTBEHHBIX MMEH-aHTPOIIOHUMOB, CBSI3aH C IEHJCPHBIM
aCIIeKTOM, aHAJIN30M S3BIKOBBIX M COLMOKYJIBTYPHBIX (aKTOPOB, OIpPENEIsio-
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